
Hathôtás 61-70 

 

61. Tá ne’ únë hösaayö’ ne ne’ hakëhtsi kyö’ö waë’ “Kuwe. Tá - and. ne’ - that. únë - when. hösaayö’ - he 

got back there. ne ne’ hakëhtsi - old man. kyö’ö - it is said. waë’ - he said. kuwe - look here. 

 

62. Tú ha’kwistë’ saökêôtye’?” Tú - how much. ha’kwistë’ - something. saökêôtye’ - you have heard along. 

 

63. Ne’ khu ne haksa’kúwá taasnye’t waë’ “Ê’.” Ne’ - that. khu - and. ne haksa’kúwá - young man. taasnye’

t - he spoke. waë’ - he said. ê’ - yes. 

 

64. Ta unë kyö’ö ne hunu’së waë’ “Hau’ únë sathyúwi.” Ta unë - and then. kyö’ö - it is said. ne hunu’së - 

his uncle. waë’ - he said. Hau’ - well. únë - then. sathyúwi - tell about it. 

 

65. Únë ne’ ne haksa’kúwá waë’ “Niyu. Únë - then. ne’ - that. ne haksa’kúwá - young man. waë’ - he said. 

niyu - alright. 

 

66. Únë tih ëkathyúwi’.” Únë - now. tih - then. ëkathyúwi’ - I shall tell about it. 

 

67. “Ha’tsikwas yáé’ ëkyë’ku ne akashukwahta’. Ha’tsikwas - soon. yáé’ - first. ëkyë’ku - I’ll put tobacco in 

it. ne akashukwahta’ - my pipe. 

 

68. Akwas ëwöketséúta’k ne únë ëtsíwatêtát” waë’ ne hakëhtsi. Akwas - very. ëwöketséúta’k - I shall be 

smoking. ne únë - when. ëtsíwatêtát - you will let the matter loose. waë’ - he said. ne hakëhtsi - the old 

man. 

 

69. Ta unë kyö’ö wai waatéka’t ne hushukwahta’ ne’ khu ne únë waë’ “Hau’ únë sathyúwi ne na’u’t 

saökêôtye’.” Ta unë - and so. kyö’ö - it is said. wai - indeed. waatéka’t - he lit it. ne hushukwahta’ - his 

pipe. ne’ khu - and. ne únë - then. waë’ - he said. Hau’ - well. únë - now. sathyúwi - tell about it. ne na’u’t - 

what. saökêôtye’ - you were hearing along. 

70. Únë tih ne haksa’kúwá ne Hutkwistakekë’a taasnye’t waë’ “Niyu. Únë - now. tih - then. ne haksa’kúwá 

- young man. ne Hutkwistakekë’a - Little Burnt Belly. taasnye’t - he spoke. waë’ - he said. niyu - alright. 
 

 


